
Lavamanos Iguazú.
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Tamaño:
Largo: 40 cm 
Ancho: 18 cm 
Profundidad: 13.5 cm 

Size:
Length: 15.7”
Width: 7.09”
Depth: 5.32”
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 Verifique las medidas del lavamanos.
Verify lavatory measurements.

2. Elija el lugar donde se quiere instalar el 
lavamanos.
Choose where you want to install the lavatory.

3. Demarque la altura a la que se desea poner el 
lavamanos. (ver fig. 1)
 Demarcate the height at which you want to install the 
lavatory (see fig.1)

 Busque el punto central. mida una distancia 
horizontal de 40 cm, a esta medida demarquele la mitad. 
(ver fig. 1)  
Find the central point, measure a horizontal distance of 
15.7”, and make a mark in the middle. (see fig.1) Partiendo de la mitad, mida hacia cada extremo 13 

cm. Esta será la medida indicada para poner las chapetas o 
soportes del lavamanos. (ver fig. 1)
La distancia externa entre chapeta y chapeta es de 26 cm y la 
distancia interna 14 cm. (ver fig. 2)
Starting from the middle, measure to each side 5.12” these will 
be the points to install the lavatory hangers (see fig. 1)
The external distance between each support should be 10.24” 
and the inner distance 5.52”. (see fig. 2)

6. Verifique la posición de las chapetas o soportes del 
lavamanos,  estos deben coincidir en la posición señalada, para 
que no obstruyan el espacio donde se instala la griferia.(ver fig.3).
Check the position of the lavatory hangers, they must match on the 
position shown, not to obstruct the space where the faucet is 
installed. (see fig.3).
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*Una marca registrada de Colcerámicas  ®/ *A trademark of Colcerámicas ®
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 Iguazu Lavatory



 Si desea formar un sello entre la pared y el lavamanos 
utilice una silicona anti hongos.
If you want to form a seal between the wall and the lavatory, use 
antifungal silicone. 

La cinta garantiza que la aplicación de la silicona quede de manera 
estética.
The masking tape ensures that the application of the silicone is  
aesthetic.

2. Incorpore la silicona y púlala con la yema del dedo. (ver 
fig.6)
Apply the silicone and polish it with your fingertip. (see fig.6)

 Proceda a instalar el desagüe, esto ayudará a darle mayor 
estabilidad al lavamanos. (ver fig. 4)
 Proceed to install the drain, this will help to give stability to the 
lavatory. (see fig.4)
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vista lateral del lavamanos instalado/
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Para lograr un buen sellamiento siga los siguientes pasos:
To achieve a good seal the following steps:

 Ponga cinta de enmascarar en el borde de la pared y el 
borde del lavamanos, con el fin de dejar espacio suficiente para 
aplicar la silicona en el espacio que queda entre la pared y el 
lavamanos. (ver fig. 5)
Put masking tape on the edge of the wall and the edge of the 
lavatory, so as to leave enough space to apply the silicone in the 
space between the wall and lavatory. (see fig. 5)
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3. Para suavizar la silicona, unte con la yema del dedo una 
mescla de agua y jabón, para que esta quede completamente lisa.
To make the silicone smooth use your fingertip with the water and 
soap.
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